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Juan Valdez 
saluda a los 
habitantes del 
Líbano, quienes 
lo recibieron 
con mucho 
regocijo y 
admiración.

Lilam Mayini Maclas, experta 
catadora y juez barista, de talla 

internacional.
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En esta edícscr
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El profesor 
Yarumo también 

compartió con 
los habitantes 

del Líbano y 
aprovechó la 
oportunidad ! 

para grabar su ' 
programa de 

televisión, las , 
Aventuras del 

Profesor a 
Yarumo. I

El Dr. Almanzar asume, por encargo de la 
Gerencia General de la Federación, la 

Dirección del Comité Tolima.

Página 5

1
Cooperativa de Caficultores del Sur del 
Tolima, Cafisur, en la ruta de la calidad

Homenaje * 
Federación de cafeteros

¿ Los libanenses, además de celebrar su festival del Retorno, disfrutaron í 
■ de la fiesta cafetera en honor de la Federación de Cafeteros en sus 80 1 
I años de existencia. En esta edición presentamos los principales aspectos i 
B , de esta celebración. ¡
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En reemplazo de César Augusto González Cortés
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Jairo Almanzar Naranjo 
asume Dirección del Comité 

de Cafeteros del Tolima

Acompañaron Camilo Hossman en el acto de homena/e, el Dr. Luis Oliver Montealegre, miembro 
principal del Comité de Cafeteros y representante de la zona centro; el Dr. Jairo Almanzar, Director 
Ejecutivo (E) del Comité, los miembros del Comité Municipal de Cajamarca; el Sr. Alberto Ubiilús, 
reconocido líder de la región, ios colaboradores dei Servicio de Extensión, la Secretaria de 
Gobierno Municipal, entre otros invitados especiales.
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Homenaje cafetero 
a Camilo Hossman

Camilo Hossman(centro) aparece acompañado de Luis 
Oliver Montealegre, miembro principal del Comité Tolima y

Jairo Almanzar Director Ejectutivo (E)

caficultores, siendo ese líder que quieren y necesitan las comunida­
des. Finalmente manifestó que si en el Tolima queremos llegar a ser 
líderes en cafés especiales, tan sólo se necesitan cafeteros especia­
les como don Camilo.

1

Por su parte, el homenajeado expresó sus agradecimientos a los 
asistentes y resaltó la importancia de su señora esposa, doña Hipólita 
Canizalez, como valuarte fundamental en su vida. Igualmente resaltó 
el trabajo de Norma Constanza Casabianca, extensionista de la zona 
y quien fue una de las gestoras de este Homenaje.

Oíijfe

El Comité Departamental de Cafeteros y el Comité Municipal de 
Cajamarca rindieron un especial homenaje al señor Camilo Hossman 
Briceño, destacado líder cafetero de la región, por su participación 
activa en el gremio del Tolima y por ser un gestor de importantes 
obras de beneficio para las comunidades rurales del municipio de 
Cajamarca.

El señor Hossman hace parte del Comité Municipal desde hace 20 
años, en donde se ha destacado como una persona de excelentes 
cualidades humanas y un profundo compromiso con la caficultura de 
Cajamarca y sus productores.

El Director Ejecutivo (E) 
del Comité de Cafeteros, 
en su intervención, le re­
conoció al señor Camilo 
Hossman, en nombre de 
la Federación, todo su 
compromiso con el gremio 
a lo largo de tantos años 
de servicio cafetero. Así f 
mismo lo invitó para que 
siguiera adelante como un 
faro positivo para todos los

Bogotá, (Red de Información Cafe- T 
tera) -El ingeniero agrónomo y es- " 
peciaiista en administración Jairo ¿ 
Almanzar Naranjo, quien lleva más de 
veinte años trabajando con el gremio, 
asumió desde hoy como Director Eje- 
cutivo (E) dei Comité de Cafeteros del I 
Departamento del Tolima. I
El reconocido funcionario cafetero | 
llega a reemplazara César Augusto González Cortés, quien 
dirigió dicho Comité durante cerca de cuatro años.
Jairo Almanzar, oriundo del municipio de Támesis 
(Antioquia), es egresado de la Universidad Nacional, 
secciona! Medellín, tiene un Máster en Administración de la 
Universidad EAFIT y amplios estudios en gestión y 
formulación de proyectos.
Inició su carrera en el Comité de Antioquia hace 21 años 
como Jefe Secciona! del Comité en el Oriente Antioqueño, 
luego fue Jefe Seccional en diferentes regiones de su de­
partamento, ha hecho parte del equipo directivo del Servicio 
de Extensión, y desde hace varios años es Coordinador de 
la Unidad de Gestión y Formulación de Proyectos.
El Director Ejecutivo del Comité de Cafeteros del Tolima, 
César Augusto González, permaneció en el cargo desde 
septiembre del 2003, cuando fue escogido por el Comité 
Departamental para dirigir los destinos del gremio en esa 
región. Hasta ese momento, el funcionario se había desem­
peñado durante más de 20 años en varios cargos en la 
oficina central de la Federación en Bogotá.
La Federación de Cafeteros le agradeció a González Cor­
tés todo lo que hizo por la caficultura de la región y explicó 
que el nuevo Director Ejecutivo (E) asume con la misión de 
seguir adelante con los programas que están desarrollando 
la Federación y el Comité en beneficio de todos los 
caficultores del Tolima.
El nuevo Director Ejecutivo (E) ejercerá sus funciones 
mientras el Comité Departamental de Cafeteros del Tolima 
culmina el proceso de selección del director en propiedad.
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Culminación Fase II Programa Acdi/voca Comité Tolima
Semillas de fe y esperanza Cierre con grandes

resultados

1

Por: Edgar Macías Olaya
I
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Nuestro café es sembrado con semillas de fe y 
esperanza, cultivado con amor y trabajo honesto, 
recolectado con dedicación y beneficiado con el control 
y la calidad requerida. Por eso nuestra meta es 
producir el mejor café del mundo.

Semillas de /b y esperanza, de trabajo honesto, de fortalecimiento de la 
organización comunitaria, del mqoramiento de los niveles de vida, fueron 
las que el programa de Cafés Especiales de Acdi/Voca Federación de 
Cafeteros, sembró en las comunidades beneficiadas del sur del Tolima.

Son muchos los logros obtenidos y el avance que he­
mos visto en nuestras empresas cafeteras. Por esta 
razón queremos que el apoyo e interés de USAID, 
ACDI/VOCA y la Federación no termine aquí, sino que 
por el contrario, continúe brindando nuevas y mejores 
oportunidades que nos permitan y que le permitan a 
otros caficuitores, creer que el éxito está en producir 
café de excelente calidad.

Los socios de La Asociación de Productores de Café 
de Alta Calidad de San Antonio «ALTCAFESAN» y sus 
familias, queremos expresar nuestros más sinceros 
agradecimientos a la USAID, ACDI/VOCAy Federación 
de Cafeteros, quienes a través de su gestión y apoyo, 
nos hacen sentir que somos importantes y que les in­
teresa que progresemos y cumplamos nuestras me­
tas como personas y como caficuitores.

Estos agricultores, que participaron 
del programa Acdi/Voca - Federa­
ción Nacional de Cafeteros, lograron 
comprender que a pesar de las difi­
cultades sociales y económicas de 
la realidad nacional, en el campo hay 
esperanza y progreso cuando se cul­
tivan productos lícitos como el café.

El grupo recibió ayudas económicas 
que les permitieron renovar los ca­
fetales envejecidos, construir la in­
fraestructura para el beneficio y se­
cado. Además, se les proporciona­
ron las herramientas necesarias 
para aprender a comercializar el gra­
no. Sumado a esto, el programa tam­
bién les facilitó capacitación y recur­
sos para la construcción de huertas 
caseras y el manejo de las aguas 
residuales con el fin de proteger las 
fuentes hídricas de sus respectivas 
veredas.

Aunque estos son los resultados que 
se plasman, a la hora de hacer un 
balance o informe escrito sobre el 
programa, el alcance de la presen-

Un total de 500 familias de los muni­
cipios de San Antonio, Ataco, 
Planadas y Chaparral, aprendieron 
a ver el cultivo del café con una visión 
más empresarial y más productiva.

La conformación y consolidación de 
los diferentes grupos asociativos 
para la producción de café de alta 
calidad, es apenas una pequeña 
muestra del impacto social genera­
do con este programa, que fue eje­
cutado con recursos de la USAID.

La venta de café mojado y de mala 
calidad, la siembra de ilícitos y el 
deseo de abandonar las parcelas, 
hacen parte de los tiempos pasados.

La realidad de estas comunidades 
del sur del Tolima está colmada de 
sueños e ilusiones, de esperanzas y 
organización comunitaria para pro­
gresar en todos los aspectos.

cia de Acdi/Voca y la Federación de 
Cafeteros Comité Tolima, permite 
observar mayores y mejores resulta­
dos en términos de actitud frente a 
la realidad de los agricultores. En tal 
sentido, la culminación de la Fase II 
de esta inicitiva, deja también como 
resultado a hombres y mujeres con 
una visión de progreso y bienestar 
que antes no se percibía en ellos: la 
decisión de labrar la tierra, de ma-.
ñera honesta y permanecer en ella.

El Servicio de Extensión del 
Comité de Cafeteros del 
Tolima, fue el gran 
dinamizador y acompañante 
de la comunidad durante de 
la ejecución del programa.

kjB

«AL TCAFESAN» seguirá trabajando en aras de una 
mejor calidad de vida para nuestras familias, fortale­
ciendo los valores de nuestra comunidad y contribu­
yendo día a día con la construcción de un mejor de­
partamento cafetero. Nuestro compromiso es y será 
el de producir un café de excelente calidad, sembrado 
con fe y esperanza, cultivado con trabajo honesto y un 
excelente control en el proceso de beneficio para que 
así deleite a todos los paladares que tengan la fortuna 
de probarlo.

Asociaciones como AItcafesan, La 
Reforma, Casa Verde, las cuales han 
seguido en un proceso de fortaleci­

miento para mejorar 
cada día el cultivo del 
café, son una muestra 

r í; representativa de estos 
logros.
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Esa mañana, Gabriel Cárdenas, un joven empresario cafetero 
del municipio de Fresno, llegó puntual a la reunión que el Comité 
de Cafeteros había convocado. No quería perderse ningún deta­
lle del mensaje que les compartiría Lúea Turello, representante 
de la empresa italiana llly Café.
Gabriel es el representante de la asociacón Acafeto, una organi­
zación que pretende alcanzar mejores precios para su café, por 
parte de los comerciantes internacionales, gracias a la calidad 
del mismo.

El mensaje del italiano fue claro: «Nosotros ofrecemos el mejor 
café espresso del mundo y nuestros clientes nos pagan es por la 
calidad. Buscamos los mejores cafés y por eso hemos venido al 
Tolima. Queremos lotes de café, pero de alta calidad.»
Mientras Lúea Turello proseguía con su charla, Gabriel pensaba 
en las puertas que se les estaban abriendo como caficultores. 
Se había cumplido lo soñado: hablar directamente con el com­
prador internacional de café. Sin embargo, jamás se imaginó que 
éste fuera a visitarlo a su parcela.
La reunión fue corta pero cargada de mensajes que retaban uno 
tras otro a los caficultores por producir mejor. Al final, Gabriel se 
le acercó a Lúea y le dijo:

-Estamos convencidos de la buena calidad de nuestro café. Ven­
go a comprometerme, como asociación, en presentarle un lote 
de café cuando estemos en cosecha.-

Inmediatamente Lúea sonrió en señal de aceptación y le dijo: - 
Eso es lo que quería escuchar de parte de ustedes, un compro­
miso de entrega del café que estamos pidiendo.-
Poco a poco cada uno de los cerca de cincuenta asistentes a la 
reunión se fue despidiendo. El compromiso de entrega de café, 
por parte de la Asociación Acafeto, quedó registrado.

Lúea Turello salió de allí y continuó su recorrido por los demás 
municipios cafeteros del Tolima, motivando a los productores para 
que tengan presente todas las recomendaciones sobre el mane­
jo del café en el beneficio, secado y comercialización. Él espera 
que en las mezclas que hace la empresa llly Café, el café del 
Tolima esté presente en una gran proporción, pues está conven­
cido de que en esta región se produce un grano de alta calidad.

r# 1

Lúea Turello, representante de la empresa italiana llly 
Café, le explica a los productores algunos detalles téc­
nicos en el proceso del secado del café.
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Algunos de los asistentes a la reunión convocada por el 
programa de Cafés Especiales del Tolima, en la cual la 
empresa italiana llly café, promociona la compra de café 
de alta calidad.
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Grabación del programa radial del Comité de Cafeteros 
del Tolima, Tomémonos un Tinto.
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Cooperativa de Caficultores del Sur del Tolima, Cafisur

En ia ruta de la c

Certificación en Comercio Justo
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Todo este proceso los ha llevado a instalar cinco 
laboratorios de café en diferentes puntos donde Cafisur tiene su ra­
dio de acción. Dichos laboratorios son atendidos por personal califi­
cado, el cual hace un análisis del grano y determina los atributos o 
defectos que este posee. Una vez hecha la evaluación, se le informa 
al cafetero el resultado y se procede a enviarle el informe al Servicio 
de Extensión del Comité de Cafeteros, para que desde allí se hagan 
las recomendaciones técnicas a los cultivadores.

este tema, pues los directos beneficiados serán los asociados de 
\ Cafisur”, indicó Luis Ernesto Váquiro.

\ De igual manera, a través de Cafisur los productores participan 
de los diferentes concursos de calidad de café que se organi- 

t zan a través del programa de Cafés Especiales de la Federa- 
y ción de Cafeteros, como por ejemplo, el concurso promovido 
/ por la empresa italiana llly café, donde los participantes hacen 
las entregas del grano a la Cooperativa.

Jóvenes profesionales en Cafisur

I ■ 
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"Estamos generando un cambio y es para el bienestar del cafetero. 
Hoy tenemos Administradores de Punto de Servicio, Auxiliares de 
Punto de Servicio y Analistas de Calidades de Café, todo un equipo 
al servicio de los asociados”, indicó Conde.
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ít/fe Ernesto Váquiro, gerente de Cafisur. se desplaza por 
toda la zona de influencia de la entidad, compartiendo con los 
cafeteros, en general, ia nueva visión de compra y manejo 
del café en la Cooperativa.

* ®

En la gráfica 
aparecen, de 

izquierda a derecha: 
Andrés Leyton, 

Angélica del Pilar 
Prado, César 

Castro, Viviana 
Gutiérrez, Sandra 

VerónicaTotena, 
Oscar García. Ellos 
son algunos de los ^3 

integrantes del Área 
de Café de Cafisur.

En la compra de café de la Cooperativa de Caficultores del 
Sur del Tolima se están generando una serie de cambios / \
para que los productores logren mejores precios y de esta / 
manera la rentabilidad del negocio para ellos sea mayor. ¡ Á 
De acuerdo con el gerente de la entidad, Luis Ernesto //
Váquiro, el propósito de los cambios en Cafisur consisten 
en brindarle una mayor connotación a los cafés de calidad \ I // 
para que, además de los sobre precios, en el mundo enteroxl 
se empiece a conocer al sur del Tolima como una 
zona que produce café de alta calidad. A T^T TT^

xX Lg Cooperativa de Caficultores del Sur del Tolima 
contrato a un grupo de jóvenes con grandes conocimientos en el tema 
de la calidad del café, con el propósito de asesorar a los productores 
en este tema al momento de la venta del grano. El grupo es liderado 
por Alfredo Conde, quien tiene bajo su responsabilidad la coordina­
ción del área de café de Cafisur.

Otro de los pasos importantes que Cafisur ha dado para el mejora­
miento en materia de comercialización de café de alta calidad, es la 
certificación internacional en Comercio Justo. Según el gerente de la 
entidad, la certificación les permite, entre otros aspectos, diferen­
ciarse en el mercado, elevar los niveles de calidad del grano que se 
comercializa y además de esto, adelantar programas sociales y am­
bientales en las comunidades donde se produce el café.

“Queremos que los cafeteros del sur del Tolima encuentren en la Coo­
perativa un aliado 
importante en los 
procesos que ellos 
desean adelantar 
desde sus empre­
sas. Así lo ha en­
tendido el Consejo 
de Administración 
de Cafisur y es por 
ese camino que 
vamos. Creemos 
que la certificación 

; en Comercio Justo 
“ nos abrirá muchas 

puertas y le esta­
mos prestando la 
mayor atención a

k. L..4

En el punto de 
compra de café de 

Santa Luisa, en 
Chaparral, han 

quedado atrás las 
pilas y mezclas 

indiscriminadas de 
café, para darle 

paso a la 
clasificación y, por 
ende, a la calidad.
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Por ¡o calidad de! café (/ e! ingreso de! cafetero

Comité de Cafeteros del Tolima con el apoyo del Fondo Nacional del Café y la Gobernación del Toiima.

S ü

Beneficie con la mínima cantidad de agua posible. Por cada kilogramo de café fermentado utilice, para lavarlo, 4 
litros de agua limpia. Durante el lavado, clasifique por densidad y separe las espumas o flotes.
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«Bienvenidos a esta catación básica de cafés del Tolima. Tenemos en la mesa seis 
muestras, cada una de ellas con igual número de tazas para evaluar. Procedamos a 
tomar la fragancia...» De esta manera, Liliam Mayini Maclas inicia un ejercicio de 
catación en el Salón del Café, en la ciudad de Ibagué.
A pesar de su corta edad, Liliam Mayini es una reconocida catadora de café que en 
poco tiempo ha logrado adquirir una amplia formación y experiencia en esta área. 
Hace unos pocos años atrás, ella vivía junto a sus padres en la finca El Progreso, 
localizada en la vereda El Corazón, municipio de San Antonio, surdel departamen­
to. En esta localidad, la ONG AcdiAA^ca, junto con la Federación de Cafeteros y ¡ 
con recursos económicos de la USAID, ejecutaron un programa de sustitución de i 
cultivos ilícitos en el que promovieron la producción de cafés de alta calidad, como;lÍ 
fuente lícita de ingresos.
Uno de los componentes del programa fue precisamente el de capacitación en 
análisis organoléptico del grano, donde Liliam Mayini demostró ser una estudian­
te avanzada. La facilidad y destreza que adquirió en los cursos básicos, le 
permitieron viajar a Long Beach, California, donde al ser evaluada ocupó el 
primer puesto, lo que le mereció un nuevo curso intensivo, pero en la ciudad 
de Vermont, también en Estados Unidos, por espacio de dos meses. 
Estas experiencias le han permitido a Liliam Mayini entender el ne­
gocio del café desde una visión universal, al igual que hoy lo hace 
toda su comunidad.

Liliam Mayini Macías

Catadora de talla mundial

I— 1
/Wu.

Cn eZprimer concurso nacional de batistas, realizado en Bogotá, Liliam Mayini 
Macías hizo parte del jurado calificador de este certamen.

1
«Realmente la vida de cada uno de nosotros ha cambiado desde que 
AcdiA/ocay la Federación iniciaron el programa de cafés especia­
les. No es solamente la capacitación que hemos recibido, son los 
resultados que hasta el momento hemos logrado como comunidad y 
como cafeteros. Nos dimos cuenta de que en el café sí hay futuro y 
que la producción de calidad paga».

fc Liliam Mayini se ha trasladado de su pueblo natal hacia la ciudad de 
Ibagué, donde adelanta estudios universitarios en agronomía, pero 
está en contacto permanente con sus familiares y amigos cafeteros, 
pues ella es la que hace el control de calidad al café que produce su 
comunidad. Esta joven, al igual que las 700 familias beneficiadas, 

j son una muestra clara de la transformación social y económica que 
un programa, como el ejecutado en el sur del Tolima por AdiA/oca y 
la Federación de Cafeteros -Comité Tolima, le aporta al desarrollo de 
una región.
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Computadores para educar

II

Por: Ariel Martínez

¥
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Escuela Rural Mixta Holdown Fresno.

El programa requiere de 
un aula con las siguientes 
características: Rejas en 
ventanas, puerta metálica con 
cerradura, rejas en parte 
superior; caja eléctrica, 
terminales dobles con polo a 
tierra, estabilizadores de 1000 
W, iluminación; cableado de 
red estructurado; mesas para 
computador, sillas y extintor.

El 80 por ciento de la 
adecuación de las aulas en 
cada uno de ios Municipios, 
se efectuó con el aporte de 
las Administraciones 
Municipales, y el 20 por 
ciento restante con el 
esfuerzo significativo de las 
comunidades educativas 
beneficiadas.

En la implementación del programa Computadores 
para Educar en el departamento del Tolima, 
estrategia Federación Nacional de Cafeteros, año 
2007, se reportó al programa Computadores para 
Educar (Bogotá) la adecuación del aula de cómputo 
en cada una de las doce instituciones que vienen 
adelantando el programa con el acompañamiento del 
Comité de Cafeteros del Tolima.

I 
i

I
I

Escuela Rural Mixta La Candelaria - 
Santa Isabel

*

f.
Escuela Rural Mixta Guaimaral Santa 
Isabel.

Centro Educativo La Lindosa - 
Rioblanco

Escuela Rural Mixta Irco Dos Aguas 
Chaparral.

«ULAS DE COMPUTO ADECUADAS

Escuela Rural Mixta La Aldea Chaparral.

írj

Escuela Rural Mixta Al Aguila Herveo.

Centro Educativo El Quebradón 
Rioblanco.

A la fecha se está esperando 
la entrega de los equipos por 
parte del programa 
Computadores para Educar, 
para su instalación y puesta 

Escuela Rural Mixta Abejas Patocabildo. en funcionamiento.

Escuela Rural Mixta Paramillo 
Fresno

■ ■■ . ■

•*** cA “ "

Escuela Rural Mixta El Hatillo - 
Mariquita
WH V <'
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En el Líbano, homenaje a los 80 años de la Federacior<z>
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Javier Malagón, miembro principal del Comité de 
Cafeteros con Juan Valdez.

4
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• # Las diferentes comunidades cafeteras y asociaciones 
de productores de café especial del norte del Tolima, 
se hicieron presentes en este evento, con 9 carrozas 
que representaban todo el proceso del café.
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1
El alcalde municipal de Líbano, Laurentino Malagón, 
también quiso posar junto a Juan Valdez.
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Carlos Babativa, presidente Comité Municipal de 
Cafeteros de Líbano, junto a nuestro icono cafetero.
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En el grupo aparecen, entre 
otros, Jairo Vásquez, actual 
presidente del Comité del 
Tolima; Javier Malagón, 
Carlos Sánchez, Jorge 
Neuta, miembros del Comité 
Departamental de Cafeteros; 
algunos miembros del 
Comité Municipal de Líbano; 
el director ejecutivo (E) del 
Comité, Jairo Almanzar y el 
líder de extensión en el 
Tolima, Ignacio Amórtegui, y 
parte del equipo de 
extensiónistas de la zona.

•i
oración de Cafeteros
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En estas festividades también hubo espacio 
para la reflexión sobre el cuidado del medio 

lambiente.

Las danzas del
Comité de 
Cafeteros 

acompañaron el 
desfile con bailes 

tradicionales.

Jorge Camilo Torres, director 
de la granja de Cenicafé en el 
Líbano, se hizo presente con 
una muestra de lo que es el 
servicio que presta esta 
institución a los cafeteros.

El actual grupo de multiplicadoras de Cecaf 
(Centro Cafetero de Capacitación), participó de 
forma activa en la muestra cafetera que organizóI

I*;

1
&
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Almacafé se hizo presente con una muestra deM'' 
que es el proceso de análisis del café en el labo­
ratorio. Jaime Varela y Fanny Castro, explican a 
los asistentes los detalles de este proceso.-Iw'
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Yarumadas del retorno

5!

Por ¡o coUdod del café y e! ingreso del cafetero

Seque inmediatamente el café después del lavado. No mezcle 
café con diferentes contenidos de humedad, ni venda café 
mojado. Si usted produce menos de 30 cargas de café al año, 

seque en marquesina con paseras.
Explicó que “Este reconocimiento le da nue­
vos instrumentos legales a nuestros produc­
tores para promover y defender su origen en 
los mercados europeos, evitando así los abu­
sos que han sufrido en algunos países de la 
Unión Europea”,

El Gerente General de la Federación de Ca­
feteros, Gabriel Silva, se declaró muy com­
placido con la decisión de la Comunidad Eu­
ropea y dijo que “Sin duda, esta es una de 
las noticias más significativas para el Café 
de Colombia y para los caficultores colom­
bianos en los últimos años”.

Café de Colombia recibirá 
reconocimiento como Indicación 
Geográfica Protegida en los 27 

países de ta Unión Europea

En un hecho sin antecedentes en la historia 
económica del país, el Café de Colombia 
recibirá el reconocimiento como Indicación 
Geográfica Protegida en los 27 países de la 
Unión Europea y empezará a gozar de los 
beneficios comerciales que este sello 
representa.

Después de un proceso de más de dos años, 
la solicitud de la Federación de Cafeteros de 
Colombia ha cumplido con todos los requisi­
tos para ser incluida en el Registro Europeo 
de Denominaciones de Origen y de Indica­
ciones Geográficas Protegidas.

La solicitud fue presentada ante la CE a me­
diados del 2005, luego de un trabajo prepa­
ratorio de más de un año. Es la primera que 
la Comisión Europea acepta para un produc­
to de un país que no hace parte de la Unión.

De acuerdo con las reglas de la Unión Euro­
pea, ahora sólo quedan pendientes las for­
malidades de registro y publicación de la de­
claración de la “IGP Café de Colombia”en el 
Diario Oficial de las Comunidades Europeas, 
y la entrega de la Certificación Oficial, que se 
hará en un acto especial en Bruselas el próxi­
mo 27 de septiembre.

La CE manifestó que la solicitud de la Fede­
ración de Cafeteros se ha convertido en una 
de las más destacadas no sólo por su serie­
dad y consistencia, sino por provenir de una 
organización sin ánimo de lucro que repre­
senta a más de 560.000 pequeños produc­
tores de café.

c

Comité de Cafeteros del Tolima con el apoyo del Fondo 
Nacional del Café y la Gobernación del Tolima.

I

Edgar Rico, Análida Alarcón, Luz Estella 
Cortés, Angélica Brochero, Carolina Peña, 
Consuelo Betancur, José Jairo Mendoza, 
Arnulfo Méndez, Carlos Manuel Barrero, 
Audenago Rodríguez, Henry Mora, Henry 
Adams Peña, Nuber Ferney Moreno, Iván 
Oñate, William Vivas, Edilberto López. Tam­
bién se sumó a este grupo de colaboradores 
Jorge Camilo Torres y Miryam Cañón de 
Cenicafé. Así mismo, Edgar Capera y Ruth 
Elisa Sánchez, de Prohaciendo, apoyaron 
logísticamente este evento.

Varias empresas del municipio se vincularon con premios y sorpresas para los asisten­
tes. De igual manera la Cooperativa de Caficultores del Líbano facilitó sus instalaciones 
para adelantar allí el evento. Los cafeteros agradecieron de manera especial a Yarumo 
y a Javier Malagón, miembro principal del Comité Departamental, por ser el gestor de 
esta jornada.

El siguiente es el equipo de extensión de la seccional Líbano que participó, tanto en la 
organización de la muestra en homenaje a la Federación en sus 80 años, como en la 
realización de las Yarumadas del Retomo:

i É

El Profesor Yarumo se reunió con cerca i 
de 200 cafeteros del Líbano para grabar 
su programa de televisión, en una jomada j 
lúdica que se denominó Las Yarumadas I 
del Retorno. Con su habitual manera de I 
llegarle a los productores cafeteros, I 
Yarumo se robó e! aplauso de los I 
asistentes con concursos, presentaciones I 
artísticas y con información útil para todos I 
los caficultores presentes. I

Con las Yarumadas del Retomo se dio por I 
finalizada la actividad con la cual se rin­
dió un homenaje a la Federación de Cafeteros por sus 80 años de labores, dentro del 
marco de la celebración del Vil Festival del Retorno.

"10 TOLIMA CAFETERO - Edición 177
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Receta cafeteraCoplas al programa Alianza Productiva

Café Americano

Coplas al programa Acdi Voca

%

Por to cQlidod de! café y e! ingreso de! cafetero

Comité de Cafeteros del Tolima con el apoyo del Fondo Nacional del Café y la Gobernación del Tolima.

Por: Jorge Eliécer Repizo 
Municipio de Planadas

Coseche y beneficie sólo granos de café maduro. Coseche el café con un intervalo de 15 a 20 días de pase a 
pase, para tener la mayor cantidad posible de café maduro.rá 

ación 
s 27 
ea

historia 
dombia 
'icación 
!s de la 
de los

} sello

Baños, 
iros de 
■equisi- 
uropeo 
Indica-

Fede- 
ín una 
seríe­
le una 
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’oduc-
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com-

td Eu- 
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Esto les quiero decir 
a don Henri y a su comitiva 
que estamos muy animados 

con la alianza productiva.

Del miércoles me gustó 
el público tan juicioso, 

pero lo que más me agradó 
fue el sancocho tan sabroso.

Por: Angel Castro Zapata 
Vereda Llanadas, Casabianca

A todas las entidades 
que aportaron al programa 

muchas gracias les daremos 
y que no nos olviden mañana.

Al programa de Acdi Voca 
con amor agradecemos 

en nuestras soñadas fincas 
el progreso ya lo vemos.

Al Servicio de Extensión 
también agradecemos 

porque con la educación 
seguro aprovecharemos

En este bello proyecto 
aprendimos a conocer 
el manejo de alimentos 
nutridos de pancoger

Hasta aquí llegan las coplas 
y perdonen tanta lata, 

se los dice los del Lembo 
Felipe y Ángel Castro Zapata

Gracias al Comité 
y al técnico por su apoyo, 
pero en la próxima visita 

no le perdonamos el pollo. Ingredientes (para 2 porciones)
2 Bolas de helado de fresa
1 /2 Taza de café Intenso y frío
4 Cucharadas de crema de leche
2 Cucharadas de miel al gusto
Hielo en cubos
Fresas para decorar

Preparación
Licuar el café con el helado, la crema 
de leche y la miel
Verter en dos vasos largos con hielo.
Decorar con fresas y servir.

:ame- 
prepa- 
fa que 
roduc- 
Jnión.

I Euro- 
as for- 
f la de- 
i”en el 
3peas, 
:iue se 
próxi-

i nue- 
oduc- 
en en 
sabu- 
de la

Batido de plátano
Ingredientes (para 1 persona):
1 banano maduro.
2 cucharadas de chocolate en polvo.
1 copa de café fuerte. 
1/4 de litro de leche fría.
1/4 de taza de leche congelada. 
Azúcar al gusto.
Canela en polvo al gusto
Preparación:
Pelar y picar ei banano maduro. Poner en la 
licuadora o batidora el plátano, chocolate, café, 
leche líquida y leche congelada picada y el azúcar 
de caña al gusto. Se licúa todos los ingredientes 
perfectamente durante 1 minuto. Servir en copa 
coctelera y adornar con la canela en polvo y uno o 
dos barquillos.
Nota:
Para obtener leche congelada, poner en el 
congelador durante 24 horas, un litro envase de 
cartón teniendo en cuenta el aumento de volumen. 
Una vez congelada la leche, abra el envase y corte 
y pique cuidadosamente la ración que necesite ,

■■ J
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Las pequeñas diferencias

I

I

1Por la coUdod de! café y e! ingreso de! cafetero

Comité de Cafeteros del Tolima con el apoyo del Fondo Nacional del Café y la Gobernación del Tolima.

1Adopte el manejo integrado de la broca. No deje frutos maduros, sobremaduros o secos en el árbol 
ni en el suelo, pues de allí surgen las poblaciones que dañan la siguiente cosecha.

Cafitolima al 
servicio de los 

cafeteros

ASUNTO COMPLEJO
La señora le explica al siquíatra los complejos de su marido:
- Es absolutamete necesario que le haga usted un sicoanálisis 
a mi marido, pues echa humo por la nariz en vez de hacerlo por 
la boca, y eso me da mucho miedo.
-Le responde el siquiatra;
Eso no tiene nada de particular, hay muchos fumadores que 
echan el humo por la nariz.
A lo que la señora contesta llorando....
- Si...¡Pero es que mi marido no fuma...!

LAS DOS AMIGAS
Un día se encuentran en un restaurante dos señoras que se 
odian profundamente y una le dice a la otra:
- Para que te mueras de envidia, yo soy cantante y la semana 
pasada canté en el teatro más grande de Bogotá.
¡Vea mija!... fue tan emocionante, que había una imagen de la 
Virgen en la pared, y cuando terminé de cantar le salieron unas 
lágrimitas en cada ojito a la linda virgencita.
La otra señora ofendida en su amor propio y ardida en su 

. orgullo, le dice:
- ¡Noooo, mijita!... yo también soy cantante, y ayer nada me­
nos canté en el mismo teatro, y sabe qué....La imagen del Co­
razón de Jesús que está en la pared del frente, cuando terminé 
de cantar....se bajó a darme las gracias.
Luego me dijo:
- Vea señora, usted si sabe cantar, no como esa vieja de la 
semana pasada que hizo llorar a mi mamá.

Hol 
del 
rec 
pas 
Re! 
ma 
hiz< 
si fi 
el c 
-Ye 
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qu' 
pe 
En 
-Y 
Me 
-Es 
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El 
Ro 
co 
La 
■Li 
Ja 
fee 
ts 
pe

E! rincón de! humor

Nuestro dibujante, algo despistado, al copiar el dibujo de la 
parte de abajo, omitió 10 detalles, que hacen la diferencia entre 
las dos ilustraciones. Encuéntrelas en el menor tiempo posible 
y demuéstrele a sus amigos qué tan observador es.
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que esto !e significará en su vida emocional.

L

oroscopoI

I

N 
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lOI

Enero 21 a Febrero 19
Analice su situación financiera. Es el momento de hacer cuen­
tas para que no se exceda en gastos. Haga un control perma­
nente y lleve registros. Eso le ayudará bastante.

Febrero 20 a Marzo 21
No se desanime. Si bien está pasando por un momento que 
no le deja visualizar con claridad el futuro, muy pronto comen­
zará a recoger buenos frutos.

No olvide que usted puede ser un generador constante de alegría 
si se lo propone con verdadero interés. Sea parte importante de 
la fiesta y disfrute de la vida.

Junio 23 a Julio 23
No se altere. El mal genio sólo le traerá problemas y dolores de 
cabeza. Respire despacio antes de tomar una decisión y , 
responder a los demás. Evítese malos ratos.

Mayo 22 a Junio 22
No deje que las deudas se le acumulen. Poco a poco se irá 
despejando el panorama si actúa con prudencia y decisión. No 
deje que el tiempo pase. Pague y duerma con tranquilidad.

Hola mis amigos. Espero que hayan escuchado las cuñas radiales 
del Comité de Cafeteros en donde nos dan unas muy buenas 
recomendaciones para producir café de calidad. Bueno, ahora sí 
paso a terminarles la historia del chivo.

Resulta que Chepe llegó por el animalito que tenía el vecino. Menos 
mal que la Rosita estaba con Lucito en casa de mis suegros y eso me 
hizo estar más tranquilo. Yo dejé a mi amigo en la casa y salí como 
si fuera a traerlo. Llegué donde el vecino y le dije que me devolviera 
el chivo, que mi señora se lo había entregado por error.

-Ya es tarde - me dijo el condenado.

-¿Por qué, vecino? - le pregunté algo preocupado.

-Porque ya no lo comimos. Y sabroso que si estaba.

¡Qué desgracia la mía!, - pensé pa mis adentros.

- Qué le aproveche - le dije al vecino y me fui sin despedirme.

Llegué a la casa con cara de preocupación y lo único que se me 
ocurrió decirle a Chepe era que el chivo se había escapado.

-¡Lucio!, ese chivo ya estaba vendido y por muy buena plata. Ahora 
cómo me va a responder -

"Pues, yo se lo compro y por el doble- le dije muy seguro.

Listo Lucio, se lo vendo.

¡Ay, Dios! Yo qué estoy haciendo, pensé pa'mis adentros.

El condenado de Chepe me despertó de mis pensamientos diciéndome 
que necesitaba la plata de manera urgente. Que tenía un negocio 
pendiente y que no se podía demorar más.

En eso llegó la Rosita de sorpresa.

-Y eso, Chepe, ¿qué hace por estos lados? - le preguntó la Rosita.

Me tocó entonces meter la cucharada

-Eso digo yo, por qué me llegó tan temprano, mija- le dije como para 
disimular la cosa.

El Chepe ya iba hablar pero yo lo callé ahí mismo. Le inventé a la 
Rosita que Chepe venía a que le prestara una platica que necesitaba 
con urgencia, pero que yo no iba a poder porque estaba sin un céntimo. 

La Rosita abrió esos ojo y mirándome medio rayado me dijo:

-Lucio, no le niegue la plata a su amigo. Ahí tenemos unos pesitos de 
la venta del café. Présteselos que él en un mes los devuelve.

Será, dije yo..

Ese chivo me salió muy caro..Lo peor es que me tocó reponer esos 
pesitos. Luego les sigo la historia.

ucii
Marzo 22 a Abril 20
La debilidad no es buena compañía en estos momentos. Res- 

J pire aire limpio y llénese de optimismo. Ilumine su casa. Usted 
tiene muchos motivos para estar alegre.
Abril 21 a Mayo 21
Sienta el abrazo del amor. Así como recibe, usted también pue-

''■4Á O
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‘piensa y siente.

Noviembre 23 a Diciembre 22 ;
L No descuide su salud. Recuerde que éste es el bien más 

preciado que usted tiene. Los abusos y excesos merman y:
‘ deterioran el cuerpo

Diciembre 23 a Enero 20

Por: Galilea

'Eg
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de dar, incluso el doble. Hágalo sin ninguna prevención y verá lo

I
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i Julio24 a Agosto23

noble a veces le juega malas pasadas, tenga más 
carácter y enfrente los problemas con firmeza. No todo puede 
ser entrega. Piense en usted y su futuro-
Agosto24 a Septiembre 23

Su paciencia y perseverancia le llevarán muy lejos. Siga 
preparándose para los cambios. Las situaciones positivas irán 
llegando cuando usted menos las imagine.

Septiembre 24 a Octubre 23
■ Es hora de disfrutar de un descanso. No todo puede sértraba- 

jo. Comparta con amigos y familiares, programe un paseo al 
FÍO y renueve tanto su espíritu como su cuerpo.
Octubre 24 a Noviembre 22
No deje que otros tomen decisiones por usted. Participe en 

: grupos de integración, levante la mano y diga con firmeza lo que
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Festival del café y del retorno

***
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Mantenga limpios los tanques de 
fermentación. Fermente el café entre 12 y 

18 horas, hasta cuando el mucílago sea 
soluble en agua. No fermente café 
despulpados en diferentes días.

Esta ocasión fue propicia 
para afirmar una vez más la 
esencia cafetera de este im­
portante municipio, cuya his­
toria está ligada al café. Por 
esta razón, tanto el Profesor 
Yarumo como Juan Valdez, 
quienes estuvieron presentes 
compartiendo con la gente 
del Líbano, fueron acogidos 
con entusiasmo, cariño y re­
conocimiento.

Todos querían posar junto a 
estos ilustres personajes de

la institucionalidad cafetera, 
para tener el recuerdo foto­
gráfico en el mejor rincón de 
sus casas.

De esta manera también la 
Federación de Cafeteros le 
cumplió a los libanenses, 
pues a pesar de sus compro­
misos nacionales e interna­
cionales y a sus apretadas 
agendas, tanto Yarumo 
como Juan Valdez, acompa­
ñaron no sólo a los cafete­
ros, sino también a sus po­
bladores y visitantes.

Esta ocasión fue 
propicia para 
afirmar una vez más 
ia esencia cafetera 
de este importante 
municipio, cuya 
historia está ligada 
al café.

El Líbano se llenó entonces 
de Café de Colombia, desfi­
le, fiesta y gremio cafetero.

Sea esta también la oportuni­
dad y el espacio para felicitar 
a Javier Malagón, represen­
tante de la circunscripción Lí­
bano en Comité Departamen­
tal de Cafeteros del Tolima, por 
todo el empeño y entusiasmo 
puestos en la organización y 
desarrollo de este significati­
vo evento.

Colofón: Por fortuna, Hoy más 
que nunca se vive y se siente 
el café en todas la regiones 
de nuestro departamento.

Comité de Cafeteros dei Tolima con el apoyo del Fondo 
Nacional del Café y la Gobernación del Tolima.
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■¡¡¡J n cada evento cafetero 
dque se realiza en nues­

tro departamento, queda 
demostrado el espíritu alegre 
y comprometido de los cafe­
teros del Tolima. Esta ver­
dad la vivimos nuevamente 
en el Vil Festival del Retorno 
en el Líbano, donde se le 
brindó un especial homenaje 
a la Federación de Cafeteros 
de Colombia por sus 80 años 
de existencia.

Comité Departamental de Cafeteros del Tolima 
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En la memoria histórica de 
esta población quedará la 
imagen de Juan Valdez des­
filando por sus principales 
vías, así como las 
Yarumadas de Retorno, que 
muy pronto estaremos vien­
do en el espacio televisivo 
del Profesor Yarumo.

i i
■ i

■í

I

(

■

' ' * ' ' .... .

Por ¡a calidad del café y 
el ifigreso del cafetero
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Tema de reflexión
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El juego de la pirinola
En buena hora se puso de moda el tradicional juego de 
la pirinola, más conocido como el juego de pon uno, 
pon dos o todos ponen.

Las circunstancias del actual entorno cafetero, nos ha 
llevado a fortalecer las alianzas interinstitucionales para 

avanzar en la construcción del desarrollo local y regional de la zona 
cafetera colombiana.
Por más de un siglo la Institucionalidad Cafetera fue generosa con 
sus divisas para apoyar al Estado colombiano en la atención de las 
necesidades básicas insatisfechas de las comunidades rurales en 
las regiones productoras de café en el país.
Es difícil encontrar una vereda cafetera donde la Federación no haya 
puesto su grano de arena en la construcción de las escuelas, en el 
mejoramiento de la vivienda campesina, en la ampliación de cubri­
miento en electrificación, agua potable e infraestructura hospitalaria, 
en la tecnificación de los cultivos de café y diversificación, y en la 
conformación del tejido social que hoy constituye la comunidad de 
base de los caficultores y sus familias.
Los tiempos han cambiado. Aquellas épocas de bonanza, franjas de 
precios y pactos comerciales, hacen parte de la historia. La tranqui­
lidad que ofrecía un mercado controlado, ha sido reemplazada por 
un mercado inestable, sujeto a las fuerzas de mercado de la oferta y * 
la demanda, a la especulación y a la competencia de más de cincuenta 
países que luchan por los clientes y por precios más remunerativos.
Hoy es difícil pensar que la sostenibilidad del tejido social y el desa­
rrollo armónico de los sistemas productivos y de la infraestructura 
básica en la zona cafetera, sea asumida solamente por la Federa­
ción Nacional de Cafeteros.

Es tiempo de pensar que el compromiso de! desarrollo es de todos, 
y que la lucha contra la inequidad social y la pobreza, corresponde a 
una acción mancomunada entre los organismos de! estado, repre­
sentados en el gobierno nacional, la gobernación y los municipios, las 
corporaciones autónomas regionales, los institutos descentralizados, 
la empresa privada, las fundaciones y organismos internacionales, 
las comunidades de base cafetera y su Federación.
La Gerencia de la Federación Nacional de Cafeteros está haciendo 
su tarea con la dirigencia nacional, y no podemos ser inferiores en 
nuestra respuesta en el orden regional.

Afortunadamente son muchos los aliados que se han apuntado a! 
juego de Todos Ponen, y han entendido que en el Juego de Todos 
Ponen, Todos Ganamos.

Es tiempo de aprovechar las sinergias, de coordinar las acciones 
interinstitucionales y de concretar los propósitos mediante los cuales 
se aporte a la estabilidad social y económica de las cincuenta y siete 
mil familias caficultoras que se dedican al cultivo del café, en los 36 
municipios cafeteros del departamento del Tolima.

Jaira Almanzar Naranjo

Como de todos es sabido, el filósofo 
Sócrates, en la antigua Grecia, fue 
famoso por su sabiduría y por el gran 
respeto que profesaba a todos.

Cierto día, un conocido se encontró 
con el gran filósofo y le dijo:

¿Sabes lo que escuché acerca de 
tu amigo?

Espera un minuto -replicó Sócrates.
- Antes de decirme nada quisiera 
que pasaras un pequeño examen. 
Yo lo llamo el examen del triple filtro.

¿ Triple filtro?- Preguntó el conocido.

Correcto -continuó Sócrates-

Antes de que me hables sobre mi amigo, puede ser una buena 
idea filtrar tres veces lo que vas a decir. Es por eso que lo llamo 
el examen del triple filtro.

El primer filtro es la verdad.

¿Estás absolutamente seguro de que lo que vas a decirme es 
cierto?

No -dijo el hombre- realmente sólo escuché sobre eso y...

Bien-dijo Sócrates- Entonces realmente no sabes si es cierto o 
no.

Ahora permíteme aplicar el segundo filtro, el filtro de la bondad.

-¿Es algo bueno lo que vas a decirme de mi amigo?

- No, por el contrario...

Entonces, deseas decirme algo malo sobre él, pero no estás 
seguro de que sea cierto. Pero podría querer escucharlo porque 
aún queda un filtro: el filtro de la utilidad.

-¿Me servirá de algo saber lo que vas a decirme de mi amigo?

- No, la verdad que no. -Dijo de forma tranquila el conocido.

Bien -concluyó Sócrates- Si lo que deseas decirme no es cierto, 
ni bueno, e incluso no me es útil, ¿para qué querría yo saberlo?!!! 

Esta historia nos enseña muchas cosas que debemos poner en 
práctica. Si lo que nos cuentan de otra persona, no es cierto o no 
no podemos verificar su autenticidad, ¿para qué lo difundimos? 
Mucho mal se puede hacer, si en nuestro mensaje expresamos 
testimonios que no son ciertos.

Por otra parte, el hablar mal de la gente también delata nuestra 
actitud. No olvidemo que también de nosotros pueden hablar.

i ‘ :
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Suban tanto, en la nave espacial del Capitón Aga, Marquesa ;
detecta una llamada de auxilio procedente de la Tierra, i

’i

í oco Vi

.. í

o □

3-"

Continuará

Uij

■ y divertido.
: Jq, Ja, Ja

Jamás pensé 
que atrapar al 
Capitón Aga

Rápidamente los
- secuaces del malvado
- Hombre de Hielo

■ inundan toda la Tierra ' 
con sus redes. En los

- cinco continentes la 
población de aves es

5 capturada en muy pocas 
horas. Pájaros de todas 5 
las especies y tamaños 
quedan atrapados y 
prontamente son 
llevados a la nave 
nodriza del perverso 
Hombre del Hielo.

I
__

1

Todas los aves de la 1 
Tierra están siendo 
capturadas y llevadas al

r Extiendan la red para capturar la 
¿nave del capitán Aga .

Pronto el capitán 
: Aga ordena 
cambiar el curso 
de la nave para 
dirigirse a su 
planeta. Pero algo 
no esperado 
sucede. Los 
secuaces del 
Malvado Hombre 

¡ de Hielo detectan 
la nave del 

! Capitán Aga y le 
1 tienden una 
I horrible trampa.

í’ No podemos perder la calma.
I En tiempo de angustia, la I
- calma es lo principal. >

■

í

R

rui u lu^i ui ru, riu

V diseñado un malévolo (v, 
plan.
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Quiero que esta gran “I Una nueva amenaza 
pone en peligro a la

5 I Tierra. El malvado
5^

z Hombre de Hielo, uno
S ; de los más terribles 

piratas espaciales, 
pretende diseñar para 
su galáctica novia, un 
abrigo con las plumas 
de todas las aves que | 
habitan el planeta. 
Paro lograrlo, ho

S red sea puesta en las 
■i montañas y valles de 

la Tierra. Con ella 
atraparemos todas las [ 
aves. No pierdan tiempo.

Capitán, caímos en una 
trampa, estamos perdidos, 

■fe
90^

El capitón Aga y su 
inseparable amiga

£ ' Mar, están en serios ¡ fuera tan fácil 
5;^ problemas. ¿Qué 

pasará con nuestro 
defensor del 
espacio? Morirán

.,9 todos los aves de lo
- tierra? No se, pierdan 
Ji>í la nueva edición de 

Tolimo Cafetero,
JHÜ donde conoceremos 

el final de esta 
historia.

Capitón, parece que el
Malvado Hombre de Hielo ha I

X invadido la tierra._  ¿

Mi plan está funcionando. :____  .
pronto mi precioso tesoro, ja, ja, ja. i

B*»

í..............................
tIPIR espacio por el malvado

- V Hombre de Hielo.> \

Mí plan para destruir todas 
■ aves está funcionando a I- 
•, perfección. iSoy un genio!.


